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Inledning

Utredningen har gjort tva bedémningar nar det galler minoritetspolitikens
overgripande inriktning och bada paverkar barn och ungdomar. Den forsta
beddmningen ar att minoritetspolitiken i stérre utstrackning behover inriktas pa
overforingen av sprak och kultur mellan generationer. Den andra bedémningen
handlar om att minoritetslagstiftningen behover integreras battre inom alla
politikomraden. Utredningen konstaterar ocksa att barn och unga kommer till tals
i for liten utstrackning i fragor om inflytande och nationella samrad. Utredningen
tydliggor ocksa rétten till forskola inom forvaltningsomradena och skarper har
kraven pd kommunerna nar det géller denna rétt.

Det &r positivt att utredningen anvander sig av FN:s konvention om barnets
rattigheter (barnkonventionen) i sin argumentation. Barnombudsmannen delar
utredningens uppfattning att minoritetsfrdgor maste integreras battre inom
ovriga politikomraden. Vi ar positiva till att utredningen prioriterat barns och
ungas ratt till inflytande och samrad samt overféringen av sprak och kultur mellan
generationer. Allt detta ar viktigt for att barn ur minoritetsgrupper eller
urbefolkning ska tillforsdkras sina rattigheter pa ett meningsfullt satt.

En aspekt som ar viktig for barn och unga berdrs i avsnitt 3 i bilaga 2, om
utvarderingen av de samiska sprakcentrumen. Det ar att barn och unga ofta tolkar
sin minoritetstillhérighet pa ett annat vis an aldre generationer. | texten beskrivs
hur ungdomar numera inte nddvandigtvis stélls infor samma val som tidigare
generationer utan i hdgre grad kombinerar identiteter som tidigare sdgs som
Omsesidigt exkluderande. Barnombudsmannen anser att det ar viktigt att barn
och ungdomars syn pa vad en minoritetsidentitet innebar erkdnns som lika giltig
och vager lika tungt som andra tolkningar. Detta ar nodvandigt for att exempelvis
ett revitaliseringsarbete ska uppfattas som relevant f6r den yngre generationen.

Barnombudsmannen lamnar nedan synpunkter pa utredningens forslag med
utgangspunkt vart uppdrag att féretrada barns och ungas rattigheter och
intressen utifran barnkonventionen.
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Barnombudsmannens synpunkter

Ett omrade som namns i forbigdende men déar utredningen saknar konkreta
forslag ar fall dar barn omhéandertas av socialtjansten och placeras i familjehem
dar deras sprak och kultur inte ar en naturlig del. Detta ar djupt problematiskt
utifran barnkonventionens artikel 20 (3) som understryker att vederborlig hansyn
ska tas till dnskvardheten av kontinuitet i barnets uppfostran och till barnets
kulturella och sprakliga bakgrund samt artikel 30 som garanterar barn fran
minoriteter och ursprungsbefolkningar ratten till sitt sprak och sin kultur
tillsammans med andra medlemmar ur sin grupp. Barnombudsmannen anser
darfor att kraven pa socialtjansten att ordna ett familjehem som uppfyller dessa
krav, nér det ar till barnets basta, bor fortydligas.

Vid sidan av dessa allmédnna synpunkter har Barnombudsmannen ytterligare ett
par mer specifika synpunkter pa utredningens forslag.

4.3.4 Forutsdttningarna for barn och unga boér beaktas sdrskilt

Barnombudsmannen vdlkomnar att utredningen ar tydlig med att barns och
ungas ratt till inflytande och samrad bor beaktas sarskilt men staller sig samtidigt
fragande till hur detta ska genomféras i praktiken. Utredningen anser att det bor
ske minst en férdubbling av statsbidraget till de nationella
minoritetsorganisationerna for att mota den kraftigt 6kade omfattningen av
samrad. Utredningen konstaterar samtidigt att minoritetsorganisationerna ar
daliga pa att fanga upp barn och unga vilket leder till slutsatsen att kommuner
och myndigheter maste hitta alternativ for barns och ungas inflytande och
samrad. Det ar latt att tolka utredningen som att barns och ungas inflytande ska
prioriteras utan att de extra resurser som avsatts for att forbattra inflytandet for
minoriteter generellt kommer denna grupp till del.

Barnombudsmannen oroas 6ver den uppenbara problematiken med att peka ut
foreningslivet som en mindre lamplig vag for att nd barn och unga, vilket hindrar
en riktad ekonomisk forstarkning, for att i stallet endast forespraka en férandring
av en bestdammelse i lagen (2009:724) om nationella minoriteter och
minoritetssprak (minoritetslagen) som en vag for att forbattra barn och ungas
inflytande och delaktighet. Da utredningen dessutom konstaterar att
minoritetslagen alltfor ofta inte fatt genomslag, vilket &r det uttalade skalet att
lyfta ut bestdammelser om minoriteter i fdrskolan och &ldrevarden till skollagen
respektive socialtjanstlagen, s befarar Barnombudsmannen att malet om att
barns och ungas inflytande ska starkas riskerar att bli ett slag i luften.

Barnombudsmannen foreslar att det pa ett tydligt satt klargérs hur barns och
ungas inflytande ska kunna garanteras och att en resursfoérstarkning som ar minst
lika stor som den som ska garantera andra minoritetsforetrddare mojlighet till
meningsfulla samrdd kommer barn och unga till del.

6. Forskola pa minoritetssprak m.m.

Barnombudsmannen ar positiv till utredningens forslag gallande forskolan i sin
helhet. Bade skarpningen av kommuners skyldigheter inom forvaltningsomradet
(6.3.2 En tydligare reglering av kommunernas skyldigheter) och forslaget om att
koppla ratten till férskola pa minoritetsspraket inom forvaltningsomradet till
skollagen (6.3.5. En tydligare anknytning till skollagstiftningen) &r viktiga
férandringar.



Utredningen fokuserar pa forskolan da en pagaende utredning (SOU 2016:116,
Forbattrade mojligheter for elever att utveckla sitt nationella minoritetssprak) tar
fram forslag som berdr minoriteter for de 6vriga skolformerna.
Barnombudsmannen vill, precis som utredningen, betona vikten av att det sker en
samordning i beredningen av utredningarnas forslag.

10.2.2 Sprakcentrum eller liknande insatser bor 6vervdigas dven for de andra
minoritetssprdaken

| ljuset av utvarderingen (bilaga 2 i utredningen) av de samiska sprakcentrumen ar
Barnombudsmannen positiv till utredningens forslag att utveckla sprakcentrum
eller liknande insatser aven for de andra minoritetsspraken. Barnombudsmannen
anser att det ar viktigt att barn och unga pa ett uttalat vis ar inkluderade i detta
arbete da synen pa vad en minoritetsidentitet ar kan skilja mellan generationerna
och mellan de olika minoriteterna. Insatser som inte inkluderar barn och unga fran
borjan riskerar darfor att formedla en bild av minoritetsidentiteten som tillhor en
aldre generation vilket riskerar att fa insatserna att tappa i relevans for
malgruppen.

11. Kunskapshéjande och synliggérande atgarder

Barnombudsmannen noterar att de kunskapshdéjande och synliggérande
atgarderna utredningen foreslar ligger i linje med den sarskilda hansyn fran
massmedier visavi minoriteter som artikel 17 i barnkonventionen ger uttryck for.
Utredningen har ocks3, i linje med vad FN:s kommitté for barnets rattigheter anfor
i sin allmdanna kommentar nr 11 om barn som tillhér ursprungsbefolkningar och
deras rittigheter enligt barnkonventionen’, lamnat forslag p& kunskapshéjande
insatser for professionella inom vard, utbildning och media. Barnombudsmannen
finner allt detta positivt. Vi staller oss ocksa positiva till att utredningen fortydligar
vikten av att utbildningsvdsendet och laromedel ger alla barn kunskap om de
nationella minoriteterna och deras rattigheter.

Foredragande i arendet har varit utredaren Jonas Karlsson och projektledaren
Jorge Rivera.

Anita Wickstrom
Vikarierande barnombudsman

" Trots att fokus ligger pa ursprungsbefolkningar understryker texten att flera av forslagen &ven ska forstas
som om de galler sprakliga eller kulturella minoriteter inom ett land.
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